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HALÁSZTELKI HÍRMONDÓ 
SZÁMAIT A QR KÓD 
BEOLVASÁSÁVAL MEGTALÁLJAA 
VÁROS HONLAPJÁN

Gratulálunk Perticsné Kácsor 
Andreának (Tisza Párt, Pest 
10. OEVK) országgyűlési kép-
viselő megválasztásához. Szá-
mára a választókerület legfon-
tosabb feladatai többek között 
az infrastruktúra fejlesztésével 
kapcsolatosak. Mérnökként a 
H6-os HÉV problémái, a tér-
ségi infrastruktúra-fejlesztés, 
valamint az egészségügyi szak-
rendelések kapacitásbővítési 
projektjei a legsürgetőbb meg-
oldandó feladatok.

Gratulálunk Sziklai Tamás-
nak (Halásztelek 3. számú vá-
lasztókerület) önkormányzati 
képviselő megválasztásához, 
mivel városunkban időközi 
választást kellett kiírni Szabó 
Tibor alpolgármester januári 
halála miatt. Az új képviselő 
célja többek között az, hogy a 
tapasztalatát, szervezőkészsé-
gét és gazdasági szemléletét 
Halásztelek fejlődésének szol-
gálatába állítsa. Olyan élhető, 
biztonságos és összetartó vá-
rost szeretne, ahol a családok 
hosszú távra tervezhetnek, 
ahol a közösségi értékek erő-
sek, és ahol a döntések átlát-
hatók és felelősségteljesek.

VÁLASZTÁS 2026

A MALONYAY-KASTÉLY 
TÖRTÉNETE 
Elkészült Halásztelek Város Helyi Érték-
tár Bizottságának gondozásában a hely-
történeti füzetsorozat első darabja. Mi 
is lehetett volna más a témája, mint a 
Malonyay-kastély. 

A lolálpatrióta kiadvány első kör-
ben 250 példányban jelent meg, a pol-
gármesteri hivatalban, illetve a Márai 
Sándor Közművelődési Intézményben 
érhető el a „készlet erejéig”.

A Csepel-sziget nem bővelkedik a 
hasonló történelmi jellegű építmé-
nyekben: a jóval impozánsabb rácke-
vei Savoyai-kastély mellett Halászte-
lek büszkélkedhet ezzel. Most néhány 
érdekességet kiemelve e kiadványból 
szeretnék városunk egyik büszkeségéről 
megemlékezni.

Egy Tököl községről 1880-ban készült, 
64 szelvényből álló térkép a mai Halász-
telek város területét képező birtokok tu-
lajdonosait név szerint tartalmazza:
Dugacske (ma Dugocska): tököli illető-

ségű magánszemélyek nadrágszíj 
parcellái. „Dugátski pút” annyit je-
lent horvátul, hogy hosszú út.

Gyökér puszta: Papp Móric;
Halászgunyhó puszta: Ofner József „ter-

ménybizományi üzlettulajdonos” 
(korábban: nanhegyesi Zuber Antal-
né, Vizkelety Etelka); A „Halászka Ko-
liba” dűlő helységnév 1833-ban már 
előfordul.

„Megye düllő” (Ma: Megyedűlő): Ofner 
József, Huszel Ignác, Balla István és 
tököli magánszemélyek nadrágszíj 
parcellái. A „Megye dülő” elneve-
zést először 1833-ban olvashatjuk 
történeti forrásokban. Azzal magya-
rázták, hogy mivel a „Szent Miklósi 
legelővel” határos, ezért nevezték el 
megyének.
1888. december 20-án, Ofner József 

kereskedő és Markovits Sándor földbir-
tokos csereszerződést kötöttek, mely-
nek értelmében e majorbeli földterület 
utóbbi tulajdonába került. Markovits 
Sándor a 721 kat. hold nagyságú majort 
1893. március 27-én továbbadta Wa-
hrmann Ernőnek. A jogi végzettségű új 
tulajdonos apjának – Wahrmann Mór 
képviselő-mágnásnak – halála után a 
reá hagyományozott vagyonból vásárol-
ta meg birtokát. A Halásztelek magját 
képező Hermina major elnevezésének 
eredetével kapcsolatosan a szakiroda-
lom és a levéltári forrásanyag megle-
hetősen hiányos. Az egyik lehetséges 
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magyarázatnak látszik, hogy az istálló és 
melléképületei felépítésével megbízott 
pancsovai születésű Wolfram Gergely 
(1861 – 1898) budapesti vállalkozó test-
vére, Hermina lehetett a „keresztanya”, 
azonban más teória is elképzelhető.

A ma már Malonyay-kastélyként 
ismert műemlék jellegű épület Pollák 
Manó (1854 – 1937) fővárosi építész 
tervei alapján készült el. Pollák Manó 
a felvidéki Szucsányban született és 
1937-ben nyolcvanhárom éves korában 
Budapesten hunyt el. Svájci és német-
országi főiskolákon kezdte meg szakirá-
nyú tanulmányait, majd a párizsi Ecole 
des Beaux Arts-ban fejezte be. Itt lépett 
közeli kapcsolatba a festőművész Mun-
kácsy Mihállyal, akinek szalonjában tör-
zsvendég volt. Kapcsolatuk olyannyira 
elmélyült, hogy barátja Munkácsy „Ecce 
homo” című képének kiállításában is 
közreműködött. Az U alaprajzú istálló és 
melléképületei kivitelezéséért 1893 ok-
tóberében Wahrmann Ernő megbízása 
alapján Wolfram Gergely építész, építési 
vállalkozó volt a felelős. Az eklektikus 
neobarokk jegyeket mutató főépület, 
mint majorsági központ tehát már ekkor 
is állhatott.

Wahrmann Ernő korai, tragikus halá-
lát követően (1906) a Sóska-majorként 
is ismert terület soron következő tulaj-
donosa a szintén izraelita felekezethez 
tartozó Sándor Pál bankár és ország�-
gyűlési képviselő volt. Sándor Pál 1860. 
április 8-án született Hódmezővásárhe-
lyen Schlesinger Móric és Deutsch Ka-
talin gyermekeként. Ő telepítette le a 
majorban a csányi dinnyéseket, akik há-
lából róla neveztek el egy dinnyefajtát. 
Sándor Páltól az Olasz-Magyar Bank ál-
tal birtokolt Tököli Kertészeti Részvény-
társaságához került a gazdaság, majd a 
Malonyayaké lett.

Malonyay Ferenc 1920 körül vásár-
lás útján jutott hozzá a kertészeti rész-
vénytársaság részvényeihez, a Magyar 
Földhitel Intézeten keresztül. Az addig 
elsősorban gazdasági központként funk-
cionáló kastélyba újra élet költözött. A 
felvidéki eredetű család bálokat adott, 
gyakorta fogadott vendégeket, adott 
bálokat. Malonyay Ferenc és annak fia 
Tamás (1876-1928), 1920-ban egy épü-
letet adományozott Herminatelep szá-
mára oktatási célokra. Az 5 méter széles 
és hat méter hosszú ingatlan nádfedeles 
volt. A 40 férőhelyes intézményei falai 
között 1930-ban 68 diák tanult.

Az állami elemi iskolának nem volt 
saját kútja, így a vizet egy több mint 200 
méterre lévő kútból hordták. Nemes kis-
malonyai Malonyay Tamás nyugalmazott 
főszolgabíró 1928-ban érelmeszesedés 
következtében elhunyt, lezárva ezzel a 
kastély történetének egyik jelentős feje-
zetét. A parcellázást megelőzően 1924. 
október 5-én iktatták be Tököl község-
ben vitéz Füzesséry István tartalékos 
főhadnagyot abba a tíz kataszteri holdat 
valamivel meghaladó birtokba, amelyet 
a kedvezményezett rokona, Malonyay 
Tamás, a föld korábbi birtokosa ajánlott 
fel a Vitézi Szék részére. Az adományo-

Folytatás a 3. oldalon
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kapcsolat: birokneptanc2314@gmail.com

IV. Bocskai Néptánctábor
2026. július 13-17., 8:00-16:00 h

 
 
 

 
 
 
 
 
 

6 éves kortól, néptánc, népzene, kézműves 
foglalkozások, népi sportjátékok

A tábor díja:
47.000 Ft/fő
testvérkedvezmény: 
2 gyermek esetén: 45.000 Ft/fő
3 gyermek esetén: 43.000 Ft/fő

Jelentkezési lapok:
az iskola portáin, valamint a

 birokhalasztelek.hu/ami
honlapon. 

ÍGY NEVELJÜNK
OLVASNI SZERETŐ
GYERMEKET
Gyerekkoromban nem szerettem ol-
vasni, alsó tagozatosként a kötelező 
olvasmányokat mindig anyukám olvas-
ta fel nekem. Aztán körülbelül tízéves 
koromban ajándékba kaptam egy köny-
vet, aminek megszólított a borítója, és 
életemben először végigolvastam egy 
történetet.

Máig élénken élnek bennem a nagy-
szüleimnél őrzött kedvenc gyerekköny-
vek emlékei: a Zengő ABC, Vlagyimir 
Szutyejev Vidám mesék című kötete, az 
Öreg néne őzikéje vagy Weöres Sándor 
Bóbita című verses könyve. Ezek mind-
mind meghatározó élmények voltak szá-
momra.

Gyermekeimnek születésüktől kezd-
ve meséltem esténként, mindig az élet-
korukhoz vagy az adott élethelyzethez 
illő történetet választva – például ami-
kor izgatottan vártuk, hogy óvodások 
lehessenek. A mese így a mindennapjaik 
szerves részévé vált.

Akkoriban még nem tudtam, hogy 
miért olyan fontos a mindennapi mese-
hallgatás. Óvodapedagógusként tanul-
tam és tapasztaltam meg annak fejlesztő 
hatását a gyermekek idegrendszeri-, ér-
zelmi-, képesség- és készségfejlődésére.

A Lámpás Református Óvodában és 
Mini Bölcsődében valamennyi nevelő és 
pedagógus sokat tesz azért, hogy a gye-
rekekből egyszer olvasni szerető fiatalok 
váljanak. Évente több alkalommal láto-
gat el hozzánk a Csengettyű Bábcsoport, 
az óvodában több diavetítő áll rendelke-
zésre diafilmekkel, van bábparavánunk 
bábokkal, papírszínházunk mesékkel, a 
csoportokban pedig a gyermekek szaba-
don nézegethetik a mesekönyveket.

Az idei nevelési év elején kialakítot-
tunk egy kis házi könyvtárat, amelyet 
nagy lelkesedéssel használnak a gyer-
mekek és a szülők. Mindig az adott év-
szakhoz, ünnephez vagy tevékenységi 
témához kapcsolódó könyvek kerülnek 
a polcokra, amelyeket a családok szaba-
don hazavihetnek, cserélgethetnek. 

A víz világnapjához közeledve óvo-
dánk Katica csoportos gyermekeivel 
ellátogattunk a Bocskai István Reformá-
tus Oktatási Központ könyvtárába, ahol 
Gabi néni szeretettel fogadott bennün-
ket, és kedvesen bevezette a gyerekeket 
a könyvtár világába. Beiratkozásunk óta 
már többször jártunk a könyvtárban – 
legutóbb a Föld világnapjához kapcso-
lódó könyvekkel gazdagodva tértünk 
vissza az óvodába.

A magyar kultúra napja alkalmából 
lehetőségük volt a gyermekeknek be-
hozni kedvenc mesekönyvüket, bemu-
tatni azt társaiknak, és elmesélni, miért 
éppen az a könyv áll hozzájuk a legköze-
lebb.

zási ünnepségen részt vett Horthy István 
kormányzó-helyettes is.

Miután a következő tulajdonosok, 
Seményék tönkrementek a 271 kat. hold 
nagyságú maradék törzsbirtokot 285 
000 pengős vételáron, vagyis a kastélyt 
és a parktól a Dunáig húzódó, öntöz-
hető területet Stein Emil (1874 – 1945) 
bankár – a Pesti Magyar Kereskedelmi 
Bank vezérigazgatója – vásárolta meg 
1936 szeptemberében. Ő telepítette ide 
azokat a gyümölcsfákat, amelyek miatt a 
kastély mögötti területet még ma is so-
kan Barackosként emlegetik. A pozsonyi 
születésű Stein Emil a nyilasterror áldo-
zata lett.

A II. világháború pusztítása Hermi-
na-majort sem kímélte. A kastély U ala-
kú melléképületét is találat érte. A XIX. 
század végén épült Malonyay-kastély-
nak a II. világháború végéig megmaradt 
nagypolgári, arisztokrata lakó funkciója. 

A háborút követően a politikai válto-
zások következtében az épületet államo-
sították, kezdetben üdülőként később 
TSZ-központként, rendezvények hely-
színeként működött. 1983 áprilisában a 
községi tanács és a Duna Termelőszövet-
kezet között megállapodás jött létre: fel-
számolják a munkásszállást és a kastély 
kezelői jogát a tanács 500 000 forintért 
megvásárolta. Az épületnek ekkor 3 la-
kója is volt, akiket a település elöljárósá-
gának el kellett helyeznie. Ezt követően 
a romos épületet a Kastélytours Kft. in-
gyen kapta meg azzal a céllal, hogy ren-
oválást követően szállodát alakítanak 
ki belőle. Az első szabadon megválasz-
tott önkormányzat képviselő-testülete 
Stoffán Antal polgármester vezetésével 
visszaperelte a jogos tulajdonát, de eh-
hez kellett csaknem két év, amíg az ügy 
eljutott a Legfelső Bíróságig.

A Kálóczy Béla otthonában halász-
telki lakosokból megalakult egy kezdet-
ben 7 tagú Malonyay Asztaltársaságként 
ismert civil kezdeményezés, melynek 
célja a kastély megmentése, építészeti 
értékeit figyelembe vevő átalakítása, 
a közösség érdekeit szolgáló közéleti 
és kulturális események színhelyének 
szánva az akkor még nagyközség értékes 
épületét.

Rövid időn belül a kastély Adolf 
Wögerbauer úr, osztrák vállalkozó sze-
mélyében méltó gazdára talált, a végső 
pusztulás határára jutott kastély és kör-
nyezete megmenekült. A mozgalmas tö-
megű, részben emeletes együttest man-
zárdtető fedi. A főépületben az egykori 
bálterem míves csillárokkal lett ékesítve, 
ahol ezt követően számos esküvőt és kü-
lönböző rendezvényeket tartottak. A te-
tőtérben irodákat, az egykori gazdasági 
épületekben bemutatótermet és raktár-
helyiséget alakítottak ki. A földszinten 
egyéb funkciójú melléktermek, az alag-
sorban pedig boltíves megoldással el-
választott szobák lettek kialakítva Pintér 
Tamás építész elképzelései alapján. 

Szentgyörgyi József polgármester 
vezetésével úgy döntött, hogy megvá-
sárolja a nagy múltú épületegyüttest 
és önkormányzatát a hivatali munka 
elvégzésére alkalmatlan, régi épületé-
ből átköltözteti a kastélyba. Halásztelek 
egyetlen műemlék jellegű épülete ismét 
köztulajdonba került és jelenleg is az 
önkormányzat hivatali szervezeteinek 
ad otthont. Termeit a képviselőtestü-
leten kívül a bolgár nemzetiségi önkor-
mányzat is használja, de állami és városi 
ünnepségeknek, képzőművészeti kiállí-
tásoknak és egyéb rendezvényeknek is 
ünnepi hangulatot ad.

Ezúton köszönjük mindazoknak a 
munkáját, aki hozzájárultak a kiadásá-
hoz: Bakó Gábor, Diószegi Albert, Halmai 
Csaba és Kálóczy Béla, Mlecsenkov Lász-
ló. Bizakodunk a folytatásban. A füzet 
Halásztelek Város Önkormányzatának 
gondozásában jelent meg.

Mlecsenkov László

Kedves Szülők!
A mesékkel csodákat érhetnek el. 

Bővül gyermekük szókincse, csökken a 
napközben felgyülemlett szorongás és 
feszültség, a mese nyugtatja, csendesíti 
őket. Közben színesedik a képzelőerejük, 
javul a memóriájuk, fejlődik a szövegér-
tésük.

A meséken keresztül tanulnak az eré-
nyekről és a rossz tulajdonságokról, gya-
korolják az empátiát, és példaképeket 
találhatnak maguknak.

És ami talán a legfontosabb: mind-
eközben pótolhatatlan, minőségi időt 
töltenek el a szüleikkel.

Az olvasóvá nevelés nem az iskolá-
ban kezdődik, hanem az ölben ülve, egy 
esti mese meghitt pillanataiban. Egy sze-
retettel felolvasott történet, egy közösen 
lapozgatott könyv vagy egy könyvtári 
élmény olyan útravalót adhat a gyerme-
keknek, amely egész életükön át elkíséri 
őket. Ha sikerül megszerettetnünk velük 
a könyvek világát, akkor nemcsak olvasni 
tanulnak meg, hanem képzelni, érezni, 
gondolkodni és kapcsolódni is.

Gulyás Orsolya
óvodapedagógus

Lámpás Református Óvoda 
és Mini Bölcsőde

PÜNKÖSD
A húsvétot követő ötvenedik napon van 
pünkösd, az egyházunk születésnapja. 
Maga a pünkösd szó a görög pentakosz-
té szóból származik, aminek a jelentése 
„ ötvenedik”. Egyházunk ezt az ünnepet 
a fordított bábelnek is tartja. Emlék-
szünk az ószövetségi történetre, amikor 
a gőgössé  és egymást gyűlölni kezdő 
önhitt, istentelenné váló embereket, a 
bábeli óriási torony építésekor összeza-
varta a Teremtő. Az óriási cikkurátot, 
tornyot így nem tudták befejezni, mert 
nem tudták, nem akarták megérteni 
egymást. Erre a történetre alapozzák a 
sok-sok nyelv kialakulását. A pünkösd 
ennek az ellenkezője. Egyszer csak min-
denki érti az apostolokat (Apcsel,2-11), 
mert ők a Szentlélek kegyelméből min-
denki számára érthető módon a szeretet 
nyelvét használták. Ebbe nem illik bele 
az előítélet, a hátsó gondolat a durva 
kritika. Ahogyan mi szülők, nagyszülők 
is eredményesen tudjuk használni ezt a 
nyelvezetet nem csak otthon, hanem a 
környezetünkben is. Erre gondolván, a 
pünkösdvasárnapi Szentliturgia alkalmá-
val a Miatyánk imádságot sok nyelven is 
elimádkozzuk a halásztelki görögkatoli-
kus templomunkban. A Szentlélek alkal-
massá tesz bennünket, különösen akik a 
bérmálás szentségében is részesültünk, 
hogy megértőbbek, segítőkészebbek le-
hessünk az átlagosnál.

Ilyen segítő feladatot lát el az idén 
harminc éves alapítványunk  is. Kérjük, 
hogy támogassák az eddigiekhez hason-
lóan a szja 1%-val. Krétai Szent András 
Alapítvány, adószáma: 18671630-1-13

Prodán Gábor görögkatolikus 
tb. esperes

TANÖSVÉNY: KÖZÖSSÉGI FAÜLTETÉS
Készül, fejlődik a tanösvény, április utolsó hétvégéjén került sor a közösségi faültetés-
re. Lehetőség volt fa vásárlására, „örökbefogadására”, ám nem csupán az új „tulajdo-
nosok” dolgoztak, hanem lelkes önkéntesek is segítették a munkát. Ezúttal 65 darab - a 
Csepel-szigeten őshonos - fa került a végleges helyére, 1x1 méteres ültetőgödörbe. 

A tanösvényprogram nemcsak a természetvédelemről szól, hanem a közösségépí-
tésről is. A szervezők célja, hogy a helyi családok, gyermekek, óvodai és iskolai cso-
portok is aktívan bekapcsolódhassanak a tanösvény életébe – akár fa örökbefogadás, 
közösségi programok vagy környezeti nevelési kezdeményezések formájában. A pro-
jekt megvalósításához Halásztelek Város Önkormányzata is támogatását fejezte ki, és 
a kezdeményezés mellé állt. A helyszín a Diófasor és Kisgyár utca közötti szakaszon a 
gáton túl található.
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HIRDESSEN
ÖN IS

A HALÁSZTELKI 
HÍRMONDÓBAN!

HIRDETÉSFELVÉTEL:
A POLGÁRMESTERI

TITKÁRSÁGON:

06 24 517 260 /102
HIRMONDO@ 

HALASZTELEK.HU

H-P: 8:00-16:00

A KÖZVILÁGÍTÁSI HIBÁKAT a lakosság számára is elérhető online felületen van lehe-
tőség megtenni. Kérjük szíveskedjenek a KOVIKA Közvilágítás hibabejelentő portálon 

bejelenteni, ha közvilágítási hibát észlelnek, melynek elérhetősége: 
https://kozvilhiba.hu

221000_Gröber_Eboltások.indd   1 

Értesítjük HALÁSZTELEK város 
lakosságát, hogy a 2026. évi 
KÖTELEZŐ  veszettség elleni 
védőoltás az alábbi időpontban és 
helyszíneken lesz:

2026. május 
09.

SZOMBAT 09:00 – 12:00 Béke utca vége 
TEMETŐ parkoló 

2026. május 
23.

SZOMBAT 09:00 – 12:00 Béke utca vége 
TEMETŐ parkoló 

Kérjük, hogy az eb-oltási igazolványt hozzák 
magukkal! 

Oltást végzi: dr. Guba Sándor állatorvos 

x 

Tartási helyen kért oltás 
bejelentése:Tel: 06(30)265-2515

Az eboltás díja 6000 Ft, 
amely tartalmazza a 
féreghajtó árát is!

DÜBÖRÖG A VERSENYSZEZON!
A Táncvarázs Sportegyesület táncosai teljes gőzerővel készültek a tavaszi versenysze-
zonra, a befektetett munka meghozta gyümölcsét!

Az elmúlt hétvégéken a táncosok Budapesten, Dabason, Szolnokon és Pápán jár-
tak, mindenhol nagy sikert aratva!

Eredmények összesítve:
Pompon táncosok: 
6 db 1. helyezés és 3 különdíj 
Show táncosok: 
7 db Arany minősítés és egy 1. helyezés és különdíj  
5 db ezüst minősítés és egy 2. helyezés 
Hiphop trió 1. helyezés és különdíj 
Lyrical duó 1. helyezés és különdíj 
Társastánc csoport: Arany minősítés 
Felkészítők: Serkédi Gabriella, Márton-Nagy Lili, Horváth Petra és Varga Alexandra 
Szívből gratulálunk a táncosoknak és köszönjük a felkészítők munkáját, valamint a 

szülők támogatását!
Hajrá Táncvarázs, hajrá Halásztelek!

Április hatodikán délután gyere-
kekkel telt meg a Malonyai-kastély 
park: tojáskeresés, húsvéti finom-
ságok, tojásfestés, nyuszi etetés, 
ügyességi feladatok, tea és kalács, 
sok mosoly és jókedv töltötte be a 
helyszínt. Köszönjük a közreműkö-
dést a Garabonciás egyesületnek! 
Este az ifjúság és a zene vette át 
a főszerepet: elkezdődött a zenés 
Húsvéti Kastélyparki piknik, ami ez-
úttal is nagy sikert aratott. HÚSVÉTI KASTÉLYPARKI PIKNIK

Köszönjük mindenkinek a segítséget, különösen a halásztelki nyugdíjas egyesületeknek, a Halásztelki Civil Társaságnak és a 
Városüzemeltetési csoport tagjainak és mindenkinek, aki közreműködött a 2000 darab tavaszi virág elültetésében! Közösen 
szépítjük Halásztelket – hálásak vagyunk az önkéntesek lelkes munkájáért. Kérjük becsüljék meg és vigyázzanak a kiültetett 
növényekre.


